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Note! Take care not to pinch or crush your fingers.

Obs! Var försiktig, risk för klämskada. 
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Obs! Vær forsiktig, fare for klemskade.

Huom.! Ole varovainen, puristumisvaara.

Shelf | Hylla | Hylle | Hylly
Art.no	41-4040

Avfallshåndtering
Når du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i  
henhold til lokale forskrifter. Er du usikker på hvordan du  
går fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Kierrättäminen
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä. 
Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.

Responsible disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you 
are unsure about how to dispose of this product contact your 
municipality.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt 
lokala föreskrifter. Är du osäker på hur du ska gå tillväga, 
kontakta din kommun.

Included parts to assemble yourself 
Inkluderade delar | Inkluderte deler | Mukana osat

Possible ways of assembly  
Möjliga monteringssätt 
Mulige konfigurasjoner 
Mahdolliset kokoonpanotavat

Needed but not included: 
Behövs men ingår inte: 
Nødvendig, men ikke inkludert: 
Tarvitaan, mutta ei sisälly toimitukseen:
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Screw: min 5 x 45 mm
Plug: min Ø 8 mm

max 150 mm

min. half the height  
+ approx. 50 mm

max 150 mm
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Safety
•	 RISK OF FATAL INJURY AND ACCIDENTS FOR INFANTS 

AND CHILDREN! Never leave children unattended with the 
packaging material or the product.

•	 There is a risk of suffocation. Keep children away from the 
product, packaging material and small parts.

•	 This product is not a climbing frame!
•	 CAUTION! RISK OF INJURY! Make sure that all parts are 

undamaged and correctly assembled. Improper assembly 
may result in injury.

•	 Damaged parts could impact safety and function.
•	 Max. 500 kg. Do not load the individual shelves with more 

than 100 kg. The indicated maximum load per shelf refers 
to an even weight distribution across the entire surface.

•	 Weight must be distributed evenly on the product to pre-
vent it from tipping over.

•	 Do not sit or stand on the product.
•	 Only set up the product on a secure, level surface.
•	 Check the stability of the product before use.
•	 Always wear work gloves and be careful when handling 

sharp or pointy parts.
•	 Do not strike the product with blunt objects.
•	 Routinely verify that the product is solid and stable.
•	 Not suitable for storing flammable or corrosive materials.
•	 Never store hot objects on the product (e.g. recently used 

barbecues, blowtorches, irons etc.).
•	 Not suitable for storing food.
•	 The product must be anchored to a wall for safety reasons. 

The mounting materials required are not included in the 
delivery.

•	 Before anchoring the product to the wall, check which 
fasteners are suitable for your wall.

•	 RISK OF FATAL INJURY! Please be sure not to drill into any 
electrical wiring, gas or water lines inside the wall. If neces-
sary, carry out checks with a wire, pipe and stud detector 
before you drill into a wall.

•	 Keep the assembly instructions for future reference.

Cleaning and care
Note: After correct assembly including anchoring to a wall, the 
heavy duty shelving unit does not require maintenance.

•	 Avoid using oil or acetone-based cleaners.
•	 Do not use hard brushes or scouring agents.
•	 Clean with water and a mild soap solution to avoid dama-

ging the surface.

Specifications
Dimensions	 Alt 1. 40×40×180 cm / Alt 2. 80×40×90 cm

Rec. load	 max 100 kg/shelf

Materials	 powder coated steel / 4 mm HDF-board

Säkerhet
•	 RISK FÖR LIVSFARLIGA SKADOR OCH OLYCKOR FÖR 

SPÄDBARN OCH BARN! Lämna aldrig barn utan uppsikt 
med förpackningsmaterialet eller produkten.

•	 Det finns risk för kvävning. Håll barn borta från produkten, 
förpackningsmaterialet och små delar.

•	 Denna produkt är inte en klätterställning!
•	 VARNING! RISK FÖR SKADOR! Se till att alla delar är 

oskadda och korrekt monterade. Felaktig montering kan 
leda till skador.

•	 Skadade delar kan påverka säkerheten och funktionen.
•	 Max. 500 kg. Belasta inte de enskilda hyllorna med mer än 

100 kg. Den angivna maximala belastningen per hylla avser 
en jämn viktfördelning över hela ytan.

•	 Vikten måste fördelas jämnt på produkten för att förhindra 
att den välter.

•	 Sitt eller stå inte på produkten.
•	 Ställ endast upp produkten på en säker, plan yta.
•	 Kontrollera produktens stabilitet före användning.
•	 Använd alltid arbetshandskar och var försiktig när du 

hanterar vassa eller spetsiga delar.
•	 Slå inte på produkten med trubbiga föremål.
•	 Kontrollera regelbundet att produkten är stabil och säker.
•	 Ej lämplig för förvaring av brandfarliga eller frätande material.
•	 Förvara aldrig heta föremål på produkten (t.ex. nyligen  

använda grillar, blåslampor, strykjärn etc.).
•	 Ej lämplig för förvaring av livsmedel.
•	 Produkten måste förankras i en vägg av säkerhetsskäl. 

De monteringsmaterial som krävs ingår inte i leveransen.
•	 Innan du förankrar produkten i väggen, kontrollera vilka 

fästelement som är lämpliga för din vägg.
•	 RISK FÖR LIVSFARLIGA SKADOR! Se till att du inte borrar 

i några elektriska ledningar, gas- eller vattenledningar inuti 
väggen. Om det behövs, kontrollera med en tråd-, rör- och 
regeldetektor innan du borrar i en vägg.

•	 Spara monteringsanvisningarna för framtida bruk.

Rengöring och skötsel
Obs! Efter korrekt montering, inklusive förankring i väggen, 
kräver den tunga hyllan ingen underhåll.

•	 Undvik att använda rengöringsmedel som innehåller olja 
eller aceton.

•	 Använd inte hårda borstar eller skurmedel.
•	 Rengör med vatten och en mild tvållösning för att undvika 

att skada ytan.

Specifikationer
Mått	 Alt 1. 40×40×180 cm / Alt 2. 80×40×90 cm

Rek. belastning	 max 100 kg/hyllplan

Material	 pulverlackat stål / 4 mm HDF

Sikkerhet
•	 FARE FOR DØDELIGE SKADER OG ULYKKER FOR 

SPEDBARN OG BARN! La aldri barn være uten tilsyn med 
emballasjematerialet eller produktet.

•	 Det er fare for kvelning. Hold barn borte fra produktet,  
emballasjematerialet og små deler.

•	 Dette produktet er ikke et klatrestativ!
•	 FORSIKTIG! FARE FOR SKADER! Kontroller at alle deler er 

uskadde og riktig montert. Feil montering kan føre til skade.
•	 Skadede deler kan påvirke sikkerheten og funksjonen.
•	 Maks. 500 kg. Ikke belast de enkelte hyllene med mer 

enn 100 kg. Den angitte maksimale belastningen per hylle 
refererer til en jevn vektfordeling over hele overflaten.

•	 Vekten må fordeles jevnt på produktet for å forhindre at det 
velter.

•	 Ikke sitt eller stå på produktet.
•	 Sett kun opp produktet på et sikkert, jevnt underlag.
•	 Kontroller produktets stabilitet før bruk.
•	 Bruk alltid arbeidshansker og vær forsiktig når du håndterer 

skarpe eller spisse deler.
•	 Ikke slå på produktet med stumpe gjenstander.
•	 Kontroller regelmessig at produktet er solid og stabilt.
•	 Ikke egnet for oppbevaring av brennbare eller etsende 

materialer.
•	 Oppbevar aldri varme gjenstander på produktet (f.eks. nylig 

brukte griller, blåselamper, strykejern osv.).
•	 Ikke egnet for oppbevaring av mat.
•	 Produktet må festes til veggen av sikkerhetsmessige årsa-

ker. Monteringsmaterialene som kreves, er ikke inkludert i 
leveransen.

•	 Før du fester produktet til veggen, må du sjekke hvilke 
festemidler som er egnet for veggen din.

•	 FARE FOR DØDELIG SKADE! Pass på at du ikke borer i 
elektriske ledninger, gass- eller vannledninger inne i veggen. 
Om nødvendig, sjekk med en lednings-, rør- og stenderde-
tektor før du borer i veggen.

•	 Oppbevar monteringsanvisningen for fremtidig bruk.

Stell og vedlikehold
Obs: Etter korrekt montering, inkludert forankring til veggen, 
krever den tunge reolen ikke vedlikehold.

•	 Unngå å bruke olje- eller acetonbaserte rengjøringsmidler.
•	 Ikke bruk harde børster eller skuremidler.
•	 Rengjør med vann og en mild såpeløsning for å unngå å 

skade overflaten.

Spesifikasjoner
Mål	 Alt 1. 40×40×180 cm / Alt 2. 80×40×90 cm

Anbefalt belastning	 max 100 kg/hylleplan

Materialer	 pulverlakkert stål / 4 mm HDF

Turvallisuus
•	 VASTAANOTTAJILLE JA LAPSILLE KOITUVAT KUOLE-

MAAN JOHTAVAT VAMMAT JA ONNETTOMUUDET! Älä 
koskaan jätä lapsia ilman valvontaa pakkausmateriaalin tai 
tuotteen lähelle.

•	 On tukehtumisvaara. Pidä lapset poissa tuotteen, pakkaus-
materiaalin ja pienten osien läheltä.

•	 Tämä tuote ei ole kiipeilyteline!
•	 VAROITUS! VAMMOJEN VAARA! Varmista, että kaikki osat 

ovat ehjiä ja oikein koottuja. Virheellinen kokoonpano voi 
aiheuttaa loukkaantumisen.

•	 Vaurioituneet osat voivat vaikuttaa turvallisuuteen ja toimin-
taan.

•	 Enintään _____ kg Älä kuormita yksittäisiä hyllyjä yli ____ 
kg:n painoisilla esineillä. Ilmoitettu enimmäiskuormitus hyllyä 
kohti viittaa tasaiselle painon jakautumiselle koko pinnalle.

•	 Paino on jaettava tasaisesti tuotteelle, jotta se ei kaadu.
•	 Älä istu tai seiso tuotteen päällä.
•	 Asenna tuote vain tukevalle, tasaiselle alustalle.
•	 Tarkista tuotteen vakaus ennen käyttöä.
•	 Käytä aina työkäsineitä ja ole varovainen käsitellessäsi terä-

viä tai pisteellisiä osia.
•	 Älä lyö tuotetta tylpillä esineillä.
•	 Tarkista säännöllisesti, että tuote on tukeva ja vakaa.
•	 Ei sovellu syttyvien tai syövyttävien materiaalien säilytyk-

seen.
•	 Älä koskaan säilytä kuumia esineitä tuotteella (esim. äsket-

täin käytettyjä grillejä, puhalluslamppuja, silitysrautoja jne.).
•	 Ei sovellu elintarvikkeiden säilytykseen.
•	 Tuote on turvallisuussyistä kiinnitettävä seinään. Tarvittavat 

kiinnitystarvikkeet eivät sisälly toimitukseen.
•	 Ennen tuotteen kiinnittämistä seinään tarkista, mitkä kiinnik-

keet sopivat seinällesi.
•	 HENKILÖVAHINGON VAARA! Varmista, että et poraa 

seinän sisällä oleviin sähköjohtoihin, kaasu- tai vesiputkiin. 
Tarvittaessa tarkista seinä johdin-, putki- ja pulttidetektorilla 
ennen poraamista.

•	 Säilytä asennusohjeet myöhempää tarvetta varten.

Puhdistus ja hoito
Huom.! Kun hylly on asennettu oikein ja kiinnitetty seinään, se 
ei vaadi huoltoa.

•	 Vältä öljy- tai asetonipohjaisten puhdistusaineiden käyttöä.
•	 Älä käytä kovia harjoja tai hankaavia puhdistusaineita.
•	 Puhdista vedellä ja miedolla saippualiuoksella, jotta pinta ei 

vahingoitu.

Tekniset tiedot
Mitat	 Alt 1. 40×40×180 cm / Alt 2. 80×40×90 cm

Suositeltu kuorma	 max 100 kg/hyllytaso

Materiaalit	 jauhemaalattu teräs / 4 mm HDF
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